Glnes, F. (2013) Turkge 6gretiminde metin segimi. Ana Dili EGitimi Dergisi, 1 (1), 1-12.

Ana Dili Egitimi Dergisi

Journal of Mother Tongue Education
ADED - JOMTE

N www.anadiliegitimi.com

Tiirkce Ogretiminde Metin Segimi
Firdevs Giines”

Ozet

Diinyamizda 1900°lii yillardan giiniimiize kadar dil 6gretiminde cesitli metinler kullaniimistir.
Bunlar “ edebi metinler, liretilmis metinler, 6zgiin ve 6zel metinler ” basliklari altinda toplanmistir.
Metinlerin secimi dil 6gretim yaklasim ve yéntemlerine gére degismektedir. Her yaklasim kendine
6zgii metin kullanmistir. Geleneksel yaklasimda dil bilgisi kurallari, atasézleri, edebiyat, genel
kiltir gibi konularin égretimine agirlik verildiginden edebi metinler kullanilmistir. Davranisgi
yaklasimda dil davranis olarak ele alinmis, tekrar, taklit ve ezberleme yoluyla 6gretilmistir. Bu
yaklasimda edebi metinler yerine iiretilmis metinler kullaniimistir. Bilissel yaklasimda “dil iletisim
aracidir” gérisii  yayilmis ve ézgin metinler kullaniimaya baslanmistir. Gliniimiizde ise
yapilandirici yaklasimdan hareketle “Dil, sosyal etkilesim aracidir.” anlayisi giindeme gelmistir. Bu
yaklasimda 6zgiin ve 6zel metinler kullaniimaya baslanmistir. Bdylece dil égretiminde edebi
metinlerden (retilmis metinlere ardindan da 6zgiin ve ézel metinlere gegilmistir. Diinyamizdaki bu
gelismeler Tiirkce dgretiminde de gériilmektedir. Eskiden edebi metinlerle Tiirkce dgretimi
yapilirken yeni Tiirkce d&gretim programlarda ézgiin ve ézel metinlerden yaralaniimakta,
Oykdileyici, bilgilendirici ve siire yer verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk¢e, metin, metin secimi

Choosing the Text in Turkish Teaching

Abstract

In our world, from 1900s to the present day, many kind of texts have been used in language
teaching. These texts are grouped under the headings such as literary, produced, original and
private texts". The choosing of the texts changes depending on the language teaching approaches
and methods. Each approach has used its own text. The literary texts have been used in
traditional approach due to focus on teaching of issues such as grammar rules, proverbs,
literature and general culture. In behavioral approach, the language has been considered as a
behavior and has been teached via repetation, imitation, memorizing. The produced texts have
been used in this approach instead of literary texts. In cognitive approach, the view of “language
is @ communication tool” has spreaded and the original texts have been started to use in this
approach. Nowadays, the understanding of “ language is a social interaction tool” has been come
up via constructivist learning approach. The original and private texts have been started to use in
this approach. Thus, the literary, produced, original and private texts have been used in language
teaching, respectively. These developments in our world have been also seen in Turkish teaching.
In the past, the literary texts were used in Turkish teaching, however, the original and private
texts have been used in a new Turkish Teaching Programme and this new Turkish Teaching
Programme includes text structures such as narrative, informative and poetry.

Key Words: Turkish, text, choosing of the text

Giris
Dil 6grenmenin kalbi, zihnimizin sinirsiz bir becerisidir. insanlar dil becerilerini kullanarak

yasam boyu 6grenmekte ve kendini gelistirmektedir. Dil, bireyin kapasitesini sonuna kadar gelistirme,
karmasik sorunlari ¢ozme, bilimsel diisinme, cesitli degerlere sahip olma ve giderek daha genis bir
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dinya gorist olusturma gibi o6zelliklerini dogrudan etkilemektedir. Bu nedenle ginimizde dil
egitimine biylik 6nem verilmekte, cogu gelismis llkede yeni yaklagsim ve yontemler uygulanmaktadir.
Okullarda ise 6grencilerin okuma, yazma, anlama, diisinme, sorgulama, sorun ¢ozme gibi dil ve
zihinsel becerilerini gelistirmeye oncelik verilmektedir. Bu durum dil 6gretim slirecinde uygulanan
yaklasim ve yontemler kadar segilen metinlere de 6nem vermeyi gerektirmektedir. Bilindigi gibi dil
O0gretiminin en 6nemli ve temel araci metinlerdir. Metinler 6grencilerin dil, zihinsel ve sosyal
becerilerini gelistirmede Onemli bir yere sahiptir. Bu konuda cesitli arastirmalar yapilmakta,
metinlerin nasil secilecegi ve islenecegi, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmek icin en uygun
metinlerin neler olacagi lizerinde 6nemle durulmaktadir.

Dinyamizda 1900°li vyillardan ginimize kadar dil 6gretiminde kullanilan metinler
incelendiginde, 6nemli degismelerin oldugu gortlmektedir. Eskiden dil 6gretiminde dil bilgisi, kelime,
kiltir gibi yaklasimlar uygulaniyordu. Ogretim siirecinde ise dil bilgisi kurallari, atasézleri, edebiyat,
tarih, cografya, genel kiiltir gibi konulara agirlik veriliyordu. Bunlari 6gretmek icin edebi metinler
kullanihyor ve bu metinler derinlemesine inceleniyordu.

Bu anlayis 1950’ li yillara dogru degismeye baslamistir. Dil 6gretiminde iletisim kurma amaci
on plana ¢ikmis ve dilin giinliik yasamda kullanilmasi énem kazanmistir. Ogretim siirecinde etkili
iletisim kurmaya yonelik calismalar yapilmis, bu amacla edebi metinler bir kenara birakilarak iletisim
icerikli metinler kullanilmistir. Ginimuizde ise “Dil, sosyal etkilesim aracidir.” goriisi glindeme
gelmistir. Bu anlayisa goére bireyler toplumda cesitli rol ve gorevleri yerine getiren “sosyal
aktorler”dir. Sosyal aktorler gorevlerini yerine getirirken dili gesitli alanlarda kullanirlar. Bu nedenle
dil 6gretiminde o6grencilerin dil, zihinsel, duygusal ve sosyal becerilerin gelistiriimesi 6n plana
alinmakta, cesitli etkinlik, gérev ve projelerle dil d6gretimi yapilmaktadir. Ogretim siirecinde edebi
metinler yaninda egitim, kltiir ve iletisim igerikli 6zgiin metinler de kullaniimaktadir.

Metin Nedir?

Metin, bilgi, duygu ve duslincelerin gesitli bigim, anlatim ve noktalama 0Ozelliklerine gore
yerlestirildigi yapilardir. Bu yapilara yerlestirme islemi pes pese siralama seklinde degil, mantikh bir
dizenleme ile gerceklestirilir. Metnin olusumunda sesten paragrafa batin dil birimleri kullanihir.
Bunlar rast gele degil, belirli bir diizen ve sira iginde, dil bilgisi kuralarina uygun olarak yerlestirilir. Bu
islem sonucu, birbirini izleyen kelimeler, ciimleler, paragraflar ve gorsellerden olusan anlaml yapilar
ortaya cikar. Metin kelimesi Fransizca’da dokumak veya 6rmek anlamina gelen "texe" kelimesiyle
ifade edilmektedir. Turkge'deki tekstil kelimesinde oldugu gibi metin, dille olusturulmus anlamh bir
oruntl ve bitlnd anlatmaktadir. Bu oriintii icerisinde yer alan cimleler en kiiglik anlamli birimlerdir.
Cumlelerin arka arkaya anlamsal bir baglanti kurularak siralanmasindan paragraflar olusur. Bunlar
disince birimleridir. Bir paragraftan digerine gecerken dil, distince ve anlam birligi saglanir.
Paragraflarin bir araya gelmesinden de bir metin (makale, fikra, soylesi, deneme, hikdye, roman vb.)
olusur. Her metnin bir ana duslncesi vardir. Kisaca metin bir duygu, dislince, istek ya da olayi
anlatma araci olarak kullanilir.

Metin, dille farkli dizeylerde iletisim kurma ve dili somutlastirma aracidir. Dil seslerden,
metin ise harf, hece, kelime, ciimle ve paragraftan olusmaktadir. Harften paragrafa kadar dil
ogelerinin her biri metnin anlam bitinliglne hizmet etmekte, metnin tamamiyla birlikte bir anlam
ve deger kazanmaktadir. Bu nedenle climlelerde daha ¢ok bigimsel, metinlerde ise anlamsal nitelik
one ¢ikmaktadir. Bu yoniyle her metin ayri bir yapi olmakta, bu yapi yazarin dil aracilhigiyla vermek
istedigi mesaja gore degismektedir. Yani yazarin mesaji, metnin tiirlinii, boyutunu, anlatim bigimini
ve dil ozelliklerini belirlemektedir. Ayrica hitap edilen kitlenin 0Ozellikleri de metnin tlrind
etkilemektedir. Boylece metinler aktarma ve diizenlenme bicimine goére cesitli adlar almaktadir.
Ornegin bilimsel, felsefi, edebi metinler, giinliik yasamin akisini anlatan metinler gibi. Bu metinlerin
ozellikleri birbirinden farklidir. Okuyucunun metindeki bilgilerin nasil diizenlendigini bilmesi, bunlari
bilingli olarak izlemesi, metni daha kolay anlamasini ve zihnine yerlestirmesini saglamaktadir.
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Metinler cesitli tiirlere ayriimaktadir. Konusma veya sozle aktarilanlara s6zli metin, yazilarla
aktarilanlara yazili metin, resim, sekil, grafik vb. gorsel sembollerden olusanlara da gorsel metin
denilmektedir. Diizenlenme bicimine gore roman, hikaye, makale, fikra, ani, siir, vb. denilmektedir.
Metinler diizenlemede kullanilan mantik diizeyine gore de gesitli isimler almaktadir. Basit ya da diz
mantikla yazilmis metinlere basit metinler, sarmal mantikla yazilmis metinlere ise agir ya da (st diizey
metinler denilmektedir. Bunlarin yaninda gergeklikle iliskileri, islevleri ve yazilis amaglari bakimindan
da siniflara ayrilmaktadir. islevleri bakimindan edebi (sanat degeri olan) metinler ve &gretici metinler
olmak Uzere iki grupta toplanmaktadir. Edebl metinler sanatgilarin duygu, disiince ve hayallerini
glizel ve etkili bicimde anlatmasiyla olusan metinlerdir. Bunlar siir, masal, destan, hikaye, roman,
tiyatro, karagoz ve ortaoyunu gibi siralanabilir. Okuyucuyu aydinlatmak, dusliindiirmek onlara bazi
bilgiler vermek amaciyla yazilan metinlere de 6gretici metinler denilmektedir. Ogretici metinler
glnlik hayatin gergeklerini, tarihi olaylari, felsefi disiinceleri ve bilimsel gercekleri anlatan
metinlerdir. Bunlar bilimsel, tarihi ve felsefi metinler, makale, sohbet, deneme, fikra, roportaj elestiri,
hatira, gezi, mektup vb. olmaktadir.

Metinler, dil 6gretiminde kullanimina gbre edebi, Uretilmis, 6zglin ve 6zel metinler olarak
gruplandiriimaktadir. Ayrica dykiileyici, bilgilendirici ve siir gibi de siniflandiriimaktadir. Oykiileyici
metinde oykuleyici metin yapisi kullanilir. Bu tiir yazilar genel olarak roman, masal oyka gibi tirler
olmaktadir. Bunlar yasantimizi zenginlestiren yazlardir. Oykileyici metinler bizleri bulundugumuz
ortamdan baska bir ortama gotlirmekte ve diis diinyamizi gelistirip zenginlestirmektedir. Bilgilendirici
metin yapilari genellikle neden-sonug, olumlu-olumsuz karsilastirmalar, tanimlamalar, siralamalar,
acitklama, sorun - ¢6ziim, inceleme, delil sunma vb. olmaktadir. Bilgilendirici metinler, makale, elestiri,
deneme, gezi yazilari, roportaj, glnlik, ani, fikra, mektup gibi tlrlerdir. Bunlara 6gretici metinler de
denilmektedir. Bu tiir metinlerde bir konu hakkinda bilgi vermek ya da o konuyu aciklamak amaciyla
yazilar yazilir. Bu yazilarda anlatim acik, kesin ve yalin olarak kullanilir. Kelimeler gercek anlamiyla
kullanilir, stisli, mecazli kelimelere yer verilmez. Yazinin amaci acik ve secik olarak ortaya konulur.
Anlatimi gliglendirmek igin 6rnek, tanim ve karsilastirmalara yer verilir.

Dil 6gretiminde metin kullaniminin uzun ve kokll bir gegmisi vardir. Bu uygulama gergek
anlamda teorik ve uygulamali arastirmalara dayanmamaktadir. Ancak eskiden bu yana metinlerle dil
ogretiminin daha kolay oldugu vurgulanmakta ve farkli tir metinlere yer verilmektedir. Bu metinler
ogrencilere model olarak sunulmakta, dil 6gretim slirecinin 6zel bir destegi olarak kabul edilmektedir.
Ayrica 6grencilere yeni kelime ve dil bilgisi kurallarini 6gretme, cesitli arastirmalar yapma, anlama
becerilerini gelistirme yonlyle metin kullanimi yararh gorilmektedir (Cug, Gruca, 2005). Tarihsel
sureg icerisinde dil 6gretiminde kullanilan metinlerin degistigi, 6nceleri edebi metinlere ¢ok deger
verilirken zamanla bunlarin yerini Uretilmis,6zgiin ve 6zel metinlerin aldigi gorilmektedir. Turkce
ogretiminde ise eskiden edebi metinlere agirlik verilirken son yillarda yeni Tirkce Ogretim
programlariyla birlikte yazil, s6zli ve gorsel metinlere, 6zellikle siir, oykileyici ve bilgilendirici
metinlere yer verildigi gorilmektedir.

Dil Ogretiminde Kullanilan Metinler

Dinyamizda 1900’li yillardan giinimize kadar dil 6gretiminde cesitli metinler kullaniimistir.
Bunlar incelendiginde siniflarda agirlikli olarak edebi, tretilmis, 6zglin ve 6zel metinlerin kullanildigi
gorulmektedir. Metin secimi dil 6gretim yaklasim ve yontemlerine gére degismektedir. Bilindigi gibi
tarihsel siireg icerisinde dil 6gretiminde “geleneksel, davranisgi, bilissel ve yapilandirici” gibi cesitli
yaklasimlar uygulanmistir. Bu yaklasimlarin amag, yontem, teknik ve kullandigi metinler birbirinden
farkhdir. Geleneksel dil 6gretim yaklasiminda dil bilgisi kurallari, kelimeler, atasozleri, edebiyat ve
genel kiltir 6gretimine agirhk verilmis ve egitim siirecinde edebi metinler kullaniimistir. Davranisgl
yaklasimda dil bir davranis olarak ele alinmis, dil 6gretimi uyarici-tepki baglaminda ¢esitli tekrar,
taklit, ezberleme ve sartlandirma yoluyla gergeklestirilmistir. Davranisci yaklasimda edebi metinler bir
kenara birakilarak Gretilmis metinler kullanilmistir. Bilissel yaklasimda “Dil, iletisim aracidir.” gorusi
ortaya atilmis, 1950’ li yillara dogru dil 6gretiminde iletisim kurma ve dilin glnlik yasamda
kullanilmasina yénelik calismalar yapilmistir. Ogretim siirecinde ise 6zgiin metinlere genis yer
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verilmistir. Glinimuzde ise yapilandirici yaklasimla birlikte “Dil, sosyal etkilesim aracidir.” gorisi
yayllmistir. Bu goristen hareketle o6grencilerin dil, zihinsel, duygusal ve sosyal becerilerinin
gelistirecek etkinlik, gbérev ve projelere agirlik verilimektedir. Ogrenme -6gretme siirecinde ise 6zgiin
ve Ozel metinlerle etkinlikler kullaniimaktadir. Asagida yaklasimlara gére metin anlayisindaki
degisimler ve kullanilan metinler aciklanmaktadir.

Edebi Metinler

Edebl metinler duygu disliince ve hayallerin insanda heyecan ve hayranlk uyandiracak
sekilde ve estetik bir yapi icinde sdylenmesi ve yazilmasi ile olusan edebiyat lrlinlerine denilmektedir.
Bunlar genellikle sanat yoni 6ne cikan, okuyucunun duygu, disiince ve hayal diinyasina yonelen,
mecazl ifadeler kullanilan, anlatima ¢agrisim ve duygu kazandirilarak okuyucunun farkl anlamlar
¢ikarmasi amaglanan metinlerdir. Ait oldugu toplumun sosyal ve kiltlirel ozelliklerini tasiyan,
genellikle kurmaca (tasarlanmis) olan bu metinlerde sanatsal bir dil kullaniimakta, mecaz ve yan
anlamlara genis yer verilmektedir. Kelimeler, glnlik hayatta kullanilan alisiimis anlamlariyla degil,
yazarin okuyucuya sunmak istedigi yeni anlamlarla kullaniimaktadir. Bu nedenle okuyucunun edebf
tarzlar, s6z ve terkipler hakkinda 6n bilgiye sahip olmasi gerekmektedir. Aksi takdirde kelimelerin
icine gizlenen dislinceleri anlamasi zor olmaktadir.

Edebl metinler siir, masal, destan, hikdye, roman, tiyatro, karagtz, ortaoyunu gibi cesitli
turlerden olusmaktadir. Bu metinlerin iyi yazilmis olmalari, bir tlkenin kiltirand yansitmalari, dil ve
kiltir 6gretiminde 6zel bir role sahip olmalari gibi nedenlerle dil 6gretiminde 6rnek metinler olarak
kullanilmalari gerektigi sik sik vurgulanmaktadir. Egitim siirecinde edebi metinlerin dili etkili ve
verimli olarak Ogretecegi, 6grencilerin birey olarak gelismelerine yardim edecegi, baska kisi ve
kurumlarla iligkilerini gelistirecegi agiklanmaktadir. Ayrica 6grencinin kendini ve diinyayl anlamasi,
kisiligini ve yaraticiigini gelistirmesi igin gerekli oldugu dile getirilmektedir (Letafati, Moussavi, 2012).

Edebl metinler daha ¢ok geleneksel dil 6gretim yaklasimlarinda goérilmektedir. Dil
ogretiminde dil bilgisi kurallari, kelimeler, atasozleri, edebiyat, genel kiiltlr gibi konulara agirlik veren
geleneksel dil 6gretim yaklasimlari, ‘dil bilgisi, kelime ve kiltir yaklasimi ‘olmak Gzere (g alt gruba
ayrilmaktadir (Puren,2004).Dil bilgisi yaklasiminda “Bir dili 6grenmek icin o dilin kurallarini iyi bilmek
gerekir. Dil kurallarini 6grenen kisi dili iyi kullanabilir. Bu nedenle dil 6gretiminde oncelik dil bilgisi
Ogretimine verilir.” denilmistir. Kelime yaklasiminda, “6grenciye 6gretilecek ilk sey dilin 6geleridir.
Yani kelimelerdir.” Bu anlayisla dil 6gretiminde ‘kelime’ 6gretimine genis yer verilmistir. Kalttr
yaklasiminda ise ‘dille- kaltir iliskisi kurulmus, “Ogretilen bir dilin kiiltiri ve mantig da
ogretilmelidir.” dislincesinden hareketle kiltirel amaglara agirlik verilmistir. Boylece 6grencilere dil
bilgisi kurallarini, kelimeleri ve kiltliri 6gretmek icin edebi metinlere yer verilmesi zorunlu
goérilmistir (Cug, 2003). Ogrencilere verilen metinlerde edebiyat, tarih, cografya, atasozleri, genel
kiltdr gibi konularin olmasina dikkat edilmistir. Uygulamada dil bilgisi kurallari ve kelime 6gretimi icin
gezi yazisi, roman gibi tiirler secilmistir. Onceleri gezi yazilar icinde edebiyat, tarih ve cografya
konulari birlestirilerek ders kitaplarina yerlestirilmistir. Ardindan ders kitaplarinda romanlar
verilmeye baslanmistir. Romanin timi degil 6nemli bir bolimU secilerek ders kitaplarina alinmistir
(Puren,2004). Boylece 6grencilere dille birlikte dilin kiltiirii de 6gretilmeye calisiimistir.

Diinyamizda 18 ve 19. yizyillarda kullanilan “Dil Bilgisi- Ceviri Yontemi”nde edebi metinlere
cok deger verildigi, egitim sirecinin merkezine alindigi, sistemli ve yogun bigimde kullanildig
bilinmektedir. Bu yontemde metin amag olarak ele alinmis ve metindeki bilgiler derinlemesine
incelenmistir. Metin incelemede anlam Uzerinde fazla durulmamis, klasik bliylk yazarlarin sozleri
taklit edilerek dil 6gretimi yapilmistir. Okulda ve ders kitaplarinda biyik yazarlarin, edebiyatgilarin
eserlerine genis yer verilmis, bunlarin kiltirel ve sanatsal yonleri Ust diizeye cikariimistir. Metin
incelemede metnin yapisi, olaylar, karakterler, ana disiince vb. konularin belirlenmesi (izerinde
durulmustur. Ogrencilerin okuma ve anlama becerilerini gelistirmek icin metni defalarca okumasi ve
anlamasi gerektigi dile getirilmistir (Cohen, Mauffrey, 1990). Ancak sonraki yillarda bunlarin yeterli
olmadigi, dil 6gretiminin ezber, taklit ve tekrar yoluyla gergeklestirildigi, metinlerin 6grencileri glinlik
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uygulamalardan uzaklastirdigi, yaraticilhklarini azalttigl, 6grencilerin sikildigi ve derslerin tek diize
yarataldiga yonuyle elestiriler almistir (Puren,1988,2004,Rodriguez Seara,2004).

Boylece dil 6gretiminde edebi metinlerin kullanilmasi konusu tartisilmaya baslanmistir. Bazi
arastirmaci ve yazarlar olumlu goris belirtirken bazilari sert elestiriler yapmistir. Olumlu goérislerden
bazilari soyledir. “Edebi metin kullanmak her seyden 6nce 6grencilerin okuma ve yazma becerilerini
gelistirir. Bu metinler 6grencinin dil, sosyal, kilturel, tarihi, estetik, hitabet, gibi cesitli bilgilerinin
gelistirilmesine yardim eder. Edebi metin inceleme galismalari dil 6gretimin baslangicinda yani ilk
o0grenmelerde daha diizglin ve standart bir dil 6gretimini saglar, 6grencileri argodan uzaklastirir.
Edebi metinlerle dil 6grenme ve ilerleme daha kolay olur. Telaffuz ¢alismalari, sesli okuma gibi
etkinlikler 6grencinin metne saygl duymasini, 6gretmenin cesitli degerleri ortaya koymasini, giderek
o6grencinin metinleri daha diizgiin bicimde okumasina yardim eder (Letafati veMoussavi,2012).

Diger taraftan bu metinler dil 6gretimi ve 6grenci icin uygun mudur? Ogrencilere edebi ve
tarihi bu metinleri vermek dogru mudur? Dil sinifinda bir tiyatro eserinin ya da mektubun bir
boliminid incelemek dogru mudur ? Bu konudaki gorusler ise soyledir. Séoud’a gore dil 68retmek
edebiyat 6gretmek degildir. Dil 6gretmek sadece dil dil bilgisi, kelime ve kiltir 6gretmek degildir
(Séoud, 1997).Bu nedenle edebi metinlere bu kadar yer vermek dogru degildir. Emmanuel Wagner
ise egitimin baslangicinda olan 6grencilere dil yerine edebiyat 6gretmenin uygun olmadigini, edebiyat
ile dil 6gretiminin karistirllmamasini, 6grencilere ilk siniflarda edebi metin verilmemesini, ilk 3-4 yilin
kitaplarinda dil bilgisinin olmamasi gerektigini aciklamaktadir (Letafati ve Moussavi, 2012).Bazi
yazarlar ise edebi metinlerin segciminde 6grencinin dil diizeyi ve ilgisinin dikkate alinmasi gerektigini,
farkl yazim tir ve stilleri kesfetme, farkli yazarlari kesfetme ve asamali olarak ilerlemeye uygun
metinler secmeye dikkat cekmektedir (Courtillon, 2003).

Okullarda ise edebi metinler genellikle zor olarak degerlendirilmekte ve sinif ici etkinliklere
uygun olmadigi aciklanmaktadir. Bazi 6gretmenler edebi metinleri sinifta incelerken bunlarin kelime
bilgisini gelistirdigi, 6grencilerin bilgilerini kuvvetlendirdigi ancak bu metinleri okumak igin 6grencinin
belirli bir dil ve dilbilgisi dizeyinin olmasi gerektigini dile getirmektedir. Yani edebi metinlerin
okunmasi edebfi bir beceri gerektirmektedir. Okuldaki cogu 6grenci bu beceriyi gelistirememektedir.
Bu sorunu ¢bzmek igin O6gretmen c¢esitli metinlerle edebi beceri kazandirmak durumunda
kalmaktadir. Boylece dil 6gretimi yerine edebiyat Ogretimi 6ne ¢ikmaktadir. Bu elestirilerden
hareketle sonraki yillarda metin anlayisi degismeye ve Uretilmis metinler kullanilmaya baslanmustir.

Uretilmis Metinler

Bunlar cesitli 6grenci, dgretmen ve yazarlar tarafindan yazilmis metinlerdir. Uretilmis
metinler, dil 6gretim ogeleri 6zenle hazirlanmis, glinlik yasamdan bazi kesitler sunan, bir durumu
anlatan, kurmaca olmayan, mecaz ve yan anlamlara fazla yer verilmeyen metinler demektir.
Kelimeler, genellikle glinlik hayatta kullanilan alisilmis anlamlariyla kullaniimaktadir. Okuyucunun
metni anlamak igin 6n bilgiye sahip olmasini gerektirmeyen metinlerdir. Ornegin garajda arabasini
cahistiran bir stirlicli, Paris’teki son modayi tartisan iki arkadas gibi. Bu metinler, dil 6gretimi icin daha
uygun olduklari ve oOgrencilerin dil becerilerini daha hizli gelistirdikleri gibi nedenlerle ders
kitaplarinda edebi metinler yerine kullanilmaya baslanmistir (Rodriguez ve Seara, 2004; Puren,2004).

Uretilmis metin kullanimi davranis¢i dil yaklasimiyla birlikte giindeme gelmistir. Davranisgi
yaklasimin temsilcisi Skinner’e goére “Dil, bir davranistir.” Diger davranislar gibi uyarici-tepki
baglaminda cesitli tekrar ve sartlandirmalarla 6gretilir. Ogretim siirecinde taklit ve ezberlemeye
agirhk verilir. Dil 6gretimi davranis gibi ele alindigindan dilin zihinsel boyutuna ve 6grencilerin zihinsel
becerilerini gelistirmeye agirlik verilmez. Davranisgi yaklasimdan hareketle iki dil 6gretim yontemi
gelistirilmistir. Birincisi ‘dinle konus’ digeri de ‘gorsel isitsel yontem’ olarak bilinmektedir. Dinle konus
yontemi Il. Diinya Savasi sirasinda ortaya ¢ikmistir .Amerikan askerlerinin dil ihtiyaglarina hizli cevap
vermek ve ingilizce disindaki dilleri cabucak dgrenmelerini saglamak icin gelistirilmistir. Dilbilimci
Bloomfield buna “ordu yontemi” demektedir. Daha sonraki yillarda yeni bir yéntem olarak okullarda
uygulanmustir.
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Davraniscl yaklasim ve yontemlerin temel amaci; 6grenci ve yetiskinlerin ihtiyaclarina dayal
bir dil 6gretimini gerceklestirmek, giderek akici dil becerilerini gelistirmek, dis diinya ile etkilesimi
kuvvetlendirmektir. Bu nedenle dil 6gretiminde edebi metin kullanmak 6grencilere uygun degildir.
Clnkd bu metinleri anlamak igin 06grencilerin konuyla ilgili yeterli 6n bilgilerinin olmasi
gerekmektedir. Oysa Uretilmis metinlerde bdyle bir durum séz konusu degildir. Uretilmis metinler
glinliik yasamdan cesitli kesitler sunan, bir durumu anlatan metinlerdir. Bu metinler dil 6gretimi icin
daha uygun olmakta ve dgrencilerin dil becerilerini daha hizli gelistirmektedir. Ogretim siirecinde ses
ve gorinta kullanilarak dil 6gretiminde hem kulaga hem de goze yonelmektedir (Rodriguez ve Seara,
2004, Puren, 2004).

Goruldigu gibi geleneksel yaklasimlardan sonra dil 6gretiminde sozlli, gbrsel ve isitsel
yontemler hakim olmustur. Bu yaklasimda oOnceleri ¢ok degerli olarak goérilen ve derinlemesine
incelenen edebi metinler okul kitaplarindan cikarilmistir. Bu ydntemlere gore edebi metinler
O0grencinin glnlik yasamdaki iletisim ihtiyaclarina uygun degildir, bunlara cevap veremez. Edebi
metinler ¢ogu zaman hayali, kurgusal ve yapay durumlar icerir. Bu metinlerin en temel ozelligi
kurmaca olmasi, dili siirsellik isleviyle kullanmasidir. Yiksek bir soyleyis (lislup) vardir, cesitli bilgiler
verir ancak 6gretici bir dil kullanmaz. Ogrencinin yaraticihgini karsilayamaz. Bu nedenlerle davranisgi
yaklasimda edebi metinlerin yerine 6grenci, 6gretmen ve kitap yazari tarafindan uretilmis metinler
kullanilmaya baslanmistir. Kitaplarda réportaj, diyalog, skeg, senaryo gibi metinlere, resimlere, video
kayitlarina agirhk verilmistir. Bu yaklasima gére metinler dil 6gretiminin dogrudan araci degil, ikincil
Ogesidir. Bu nedenle kitaplarda iletisim amach metinlere ve segilmis bazi diyaloglara yer verilmistir.

Dil 6gretiminde uzun yillar uygulanan bu yaklasim ve lretilmis metinler 6grencilerin dil ve
zihinsel becerilerini gelistiremedigi, sartlandirdigi gibi nedenlerle sert elestiriler almis ve cesitli
yetersizlikler siralanmistir. Dil 6gretiminde zihne degil mekanik siireclere agirlik vermesi, tekrar, ezber
ve taklit ¢alismalarinin yogun olmasi, dilin zihinsel slregleri degil ezberlemeyi gelistirmesi,
ogrenenlerin gercek iletisim ihtiyaclarina cevap vermemesi gibi hususlar bunlardan bazilaridir. Bu
elestiriler Gizerine zamanla terk edilmistir.

Ozgiin Metinler

Bu metinler, dil 6gretimi icin hazirlanmamis, ancak konusma, kendini ifade etme, 6grenilen
kelime ve dil bilgisi kurallarini uygulamaya yardim eden, isitsel, gérsel ve yazili dokiimanlardir. Bunlar
gazete yazilari, mektuplar, afisler, yemek tarifleri, notlar, siirler, haberler, resimli romanlar, roman
dzetleri, hikayeler vb. olmaktadir (Coste, 1982). Ozgiin metinler edebi metinlerin tersine
kisaltiimadan ve belirli bolimleri kesilmeden oldugu gibi alinmakta, 6grencilerin dil ve kiltirel
becerilerini gelistirmek amacgli kullanilmaktadir. Ogretim siirecinde bu metinler 6gretilen kelime ve dil
bilgisi kurallarinin uygulama alani gibi gérev yapmakta ve bu dgelerin iyi 6grenilmesini saglamaktadir.
Bir baska ifadeyle 6zglin metinler dil 6gretiminden c¢ok iletisim amach Gretilmis veya secilmis metinler
olmaktadir. Ornegin bir basin makalesi, bir film ya da radyo yayin 6zeti, bir resim, bir brosiir veya tatil
anisi gibi (Seoud, 1997). Bazen bu tir metinler okul kitaplarinda, dilin 6zel bir yonini veya
kullanimini gostermek amaciyla yapay olarak da Uretilmektedir. Diger taraftan 1970'li yillarin
basindan itibaren yardimci ders malzemesi olarak kullanilan bant, plak gibi isitsel araglar; film,
fotograf, slayt gibi gorsel araglar ve dergi, gazete, el ilani gibi basili dokiimanlar da 6zglin dokiiman
adini almaya baglamistir. Ogrencilerin bu tiir metinleri okulun her yerinde bulabilecegi ve iletisim
araci olarak kullanabilecegi goériisii benimsenmistir. Ayrica ders kitaplarinda kullanilacak 6zglin
metinlerin nasil segilecegi konusunda bir dizi metin se¢im 6l¢utl olusturulmustur (Lancien, 1998).

Ozgiin metinler bilissel yaklasimla birlikte kullaniimaya baslanmistir. Bilindigi gibi diinyamizda
uzun yillar sartlandirma yoluyla yapilan dil 6gretimi alanda ciddi sorunlara neden olmustur.
Chomsky’in “Dil 6gretimini mekanik hale getiriyor.” seklinde sert elestirileri davranisci dil yaklasimini
¢liritmede ¢ok etkili olmus ve yeni arayislari hizlandirmistir. Bu sirada bilissel psikoloji arastirmalari
ve Avrupa Konseyinin galismalari ile dil 6gretiminde ‘bilissel, kavramsal-islevsel, iletisimsel’ gibi
yaklasim ve yontemler ortaya ¢ikmistir. Bu yaklasimlarda dilin islevsel ve iletisimsel boyutu 6nem
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kazanmis, dil 6gretim sirecinde sadece yapilarin 6grenilmesi degil, dilin kullaniimasi Uizerinde de
durulmustur. Bir baska ifadeyle dil 6gretiminde iletisim kurma amaci 6n plana alinmis ve dilin glinliik
yasamda kullaniimasina agirlik verilmistir. Ogretim siirecinde gercek iletisim alistirmalarini ve serbest
ifadeleri iceren cesitli, farkli ve cok sayida iletisim etkinlikleri kullanilmistir. Ogrenciler anlama ve
kavramaya yonlendirilmis, 6gretim siirecinde cesitli isitsel ve gorsel araglardan yararlaniimistir (Bailly,
1998; Rézeau, 2001).

Bu yaklasimda, dil 6gretiminde agirlikh olarak 6zgiin metinlere yer verilmistir. Bunlar gazete
yazilari, mektuplar, afisler, yemek tarifleri, notlar, siirler, haberler, resimli romanlar, roman 6zetleri,
hikayeler gibi olmaktadir. Krashen’e gore dil 6gretiminde kullanilacak metinler 6grencilerin mevcut
bilgi diizeylerinin biraz Ustlinde ve metnin anlamini kavramayi saglayacak diizeyde olmalidir. Bu
nedenle dil 6gretiminde cocuk hikayeleri, TV program rehberleri, yemek tarifleri, biyografiler gibi
basit yazilmis 6zgin metinlerin kullanimina yer vermelidir. Eger dil 6gretim silirecinde Ogrenciye
metin, konu, etkinlik secme sansini verilir ve gerekli esneklik saglanirsa; 6grenci hem kendi
o6grenmesini yonlendirir hem de kendisini kesfetme imkani bulur. Ayrica metinler 6grencilerin kisisel
ilgi ve meraklari ile iliskilendirilirse dilin islenmesi daha hizli olur ve 6grenilen becerilerin kalcihg
artar. Ozgiin metinlerin dil 6gretiminde ¢ok yararli oldugu vurgulanmistir. Ozgiin metinler kullanilarak
gelistirilen dil 6grenim modelleri kesfederek 6grenme, etkinliklerle 6Grenme ve kendi basina 6grenme
olarak siralanmustir.

Ozgiin metinler ve iletisimsel yaklasimla birlikte 1970’li yillarin basinda, dil 6gretiminde edebf
metinler yeniden giindeme gelmis ve kullanilmaya baslanmistir. Ancak bu uygulamada edebi
metinleri derinlemesine inceleme, dil bilgisi, kelime ve kiltir 6gretmek igin igindeki bilgileri oldugu
gibi 6grenciye 6gretme yoluna gidilmemistir. Edebl metinler, sozll iletisimi destekleyen ve yazil
anlamayi gelistiren metinler olarak kabul edilmis, bu nedenle ders kitaplarina sadece 6zgiin metinler
olarak konulmus, geleneksel yaklasimda uygulanan 6gretim etkinliklerine, iletisimsel yaklasima uygun
olmadigi icin yer verilmemistir (Cug, 2003, Letafati, Moussavi, 2012). Kisaca edebi metinler diger
0zglin metinler gibi kabul edilmis ve okul kitaplarinda tekrar yer almaya baslamistir.

Ders kitaplarinda ele alinan bazi 6zgliin metinlerin basliklari “Evde”, “Dairede”, “Ailede”,
“Pencerede”, “Asansorde”, “Sokakta”, “Postanede”, “Kahvede”, “Otelde”, “Lokantada” gibi iletisimsel
amagli secilmistir (Puren, 2004). Bu yerlerde gerekli olan kelimeler ile iletisim bigcimleri verilmis,
zaman Uzerinde durulmus, kisi, konu ve zaman icerikli karsilikli konusmalar sunulmustur. Ornegin
postanede pul satin alma, mektup veya paket génderme, kahvede cay, seker, su isteme, lokantada
yemek secimi yapma, hesap 6deme, sokakta trafik kurallarindan bahsetme gibi. Bunlar genellikle
cesitli iletisim tirlerini iceren basit diizeyde climleler olmaktadir (Puren 2004).Bu climleler
Ogrencilere gorsel ve isitsel araclarin yardimiyla sirekli olarak tekrar ettirilmistir. Bu tlr
uygulamalarla 6grencilerin dil becerilerini gelistirme amaclanmistir (Bailly, 1998; Rézeau, 2001).

Dil 6gretiminde uzun yillar kullanilan 6zgiin metinler ve iletisimsel yaklasim bazi alistirmalar
nedeniyle sert elestiriler almistir. Ozellikle hazir kalip ciimlelerin 6grencide ve égretmende bikkinlik
yarattigi, bazi uygulamalarin mekanik oldugu ve somut hic¢ bir durumu kapsamadigi dile getirilmistir.
Boylece bu uygulama da zamanla terk edilmistir.

Ozgiin ve Ozel Metinler

Dil 6gretiminde bu metinlerin kullanimi yapilandirict dil 6gretim yaklasimiyla glindeme
gelmistir. Yapilandirici yaklasima gore “Dil, edinilmez 6grenilir.” Dil 6grenme bireyin aktif cabalariyla
gerceklesir. Dil becerileri zihinsel gelisime ve sosyal iliskilere bagh gelisir. Yani dil tek basina degil
sosyal etkilesmelerle 6grenilir. Bu sirecte dil ve 6grenme, ayrilmaz bir sekilde birbirine baglidir.
Ogrenme dili gerektirir dil de 6grenmeyi etkiler. Bu nedenle dil ve zihinsel becerileri gelistirme birlikte
ele alinir. Yapilandirici yaklasimin bu gorusleri dil 6gretim alaninda yeni yaklasimlari glindeme
getirmistir. Bunlar ‘beceri yaklasimi, etkinlik yaklasimi, tematik yaklasim, teknikleri 6gretme
yaklagimi’ gibi siralanabilir. Bu yaklasimlar cesitli tilkelerin programlarinda ve Diller igin Avrupa Ortak
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Basvuru Metni'nde (Cadre européen commun de référence pour les langues) ele alinmistir (Beacco,
2007).

Dil, iletisimsel yaklasima goére bir iletisim araci, etkinlik yaklasimina gore ise sosyal etkilesim
aracidir. Etkinlik yaklasiminda bireyler toplumda cgesitli rol ve gorevleri (sadece dille sinirli olmayan)
yerine getiren toplum Uyeleri yani “sosyal aktorler” olarak ele alinir. Sosyal aktorler toplumsal
gorevlerini yerine getirirken dili cesitli alanlarda kullanirlar. Belirli bir amag¢ dogrultusunda bireyin,
kendi 6zel yeteneklerini kullanarak gercgeklestirdigi bu etkinliklere “gérev” denilmektedir. Gorev,
coziilecek bir problem, yapilmasi gereken bir is ya da ulasilmasi gereken bir hedef baglaminda,
istenen sonuca ulasmak icin bir birey tarafindan gerekli goriilen amacli eylemler olarak tanimlanabilir.
Bu tanim, bir dolabi tasimak, bir kitap yazmak, bir s6zlesme okumak, oyun oynamak, bir lokantada
yemek ismarlamak, bir yabanci dil metnini cevirmek ya da grupla sinif gazetesi ¢ikarmak gibi genis bir
eylem yelpazesini kapsar (CECR,2000). Dil becerilerin gelistirilmesi cesitli etkinlik, gérev ve projelerle
yapilmaktadir.

Bu yaklasima gore metin olmadan hicbir iletisim olamaz. Dil 6gretim silrecinde ve sosyal
yasamda metinlerin degisik islevleri vardir. Bu islevleri yerine getirmek icin 6grencilere 6zgiin ve 6zel
olmak Uzere iki tiir metin verilmelidir. Ogrencilere sunulacak yazili ve sézli metinler su &zellikleri
tasimahdir:

a) Ozgiin metinler: Bunlar dil 6gretmeden cok iletisim amaciyla kullaniimak lizere hazirlanan ve
secilen metinlerdir.

e Ogrencinin, 6grendigi dili dogrudan kullanmasina ve becerilerini gelistirmesine yardim
edecek, basitlestirme ve dilzeltme gibi islemlerden gegmemis glinlik gazete, dergiler ve
cesitli yayinlarda karsilasilabilecek 6zgiin metinler,

e Ogrencinin diizeyine, deneyimlerine ve ilgilerine uygun secilmis, derecelendirilmis ve/veya
diizeltilmis 6zglin metinler.

b) Ozel metinler: Bunlar dil dgretiminde kullanmak igin hazirlanmis metinlerdir.

e Ozgiin metinlere benzer sekilde hazirlanmis metinler, &zellikle sanatgilar tarafindan
seslendirilen ve 6zel olarak dinleme-anlama igin hazirlanmis metinler,

e Ogretilecek olan dilbilimsel icerigin belli baglamlarda gecen &6rneklerini vermek iizere
hazirlanmis metinler (belirli bir ders Ginitesi icinde),

e Sesbilim ve dil bilgisini yorumlayan, alistirma amach birbirinden bagimsiz ciimleler,

e Ders kitabi yonergeleri, aciklamalari, test ve sinav agiklamalari, 6gretmenin sinifta kullandig
acitklamalar, sinif yonetimi ve yonlendirme amach metinler vb. Bunlar 6zel metin tirleri
sayilabilir (CECR, 2000).

Yapilandirici yaklasimda ve Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde de belirtilen bu metin
anlayisi, cogu Ulkenin egitim sisteminde, uluslararasi PISA ve PIRLS gibi arastirmalarda
uygulanmaktadir. PISA arastirmalarinda 6grencinin gunlik yasaminda kullanacag cesitli metinleri ve
tirleri okuma ile okuma becerileri degerlendirilmektedir. Bu amagla iki tiir metin kullaniimaktadir.
Bunlar uzun (strekli) ve kisa (stireksiz) metinlerdir. Strekli /uzun metinler, 6ykileyici, bilgilendirici,
agiklayici, tanimlayici ve olay igerikli metinlerdir. Sureksiz/ kisa metinler ise diyagram, grafik, tablo,
harita ve formil okuma igerikli metinlerdir. Sorularda ele alinan metinlerin 6zellikleri, kisisel sosyal
yasam ve etkinlikler, mesleki ve egitim icerikli olmaktadir. Metinlerin konu ve basliklari ise “Teknoloji
Yeni Kurallar Yaratiyor, i¢c ve Dis Personel Hareketliligi, Amanda ve Diises (diyalog),Hediye (6yki), En
iyi Basket, Polisin Bilimsel Silahlari, Graffiti (resim sanat), Grip icin Alinacak Onlemler, Cad Gélii (Cad
golindeki degisimleri gosteren bir tablo), Afrika’da egitim, saglk beslenme istatistiklerini gosteren
tablo” olmaktadir. Ogrencilerden istenilenler ise;

e Bilgiyi bulma: Metinden yararli bilgileri bulma, se¢me, kesfetme ve arastirma vb.
e Metni anlama: Metin hakkinda genel goriis olusturma, ana fikrini bulma, yardimci fikirleri
bulma, konusunu saptama vb.
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e Diisiince gelistirme: Metnin icerigini ve mantigini derinlemesine anlama, ¢ikarim yapma,
baglantilari kesfetme, i¢ ve dis baglantilar olusturma, baslik bulma vb.

e Metindeki bilgileri uygulama: Metindeki bilgileri diisinme, sorgulama, siralama, siniflama,
sorun ¢ozme, degerlendirme, glinliik yasamla bag kurma, metindeki bilgileri diger 6rneklerde
ve glinliik yasamda kullanabilme vb.

e Metni degerlendirme: Metnini yapisini ve tiirlinii anlama, dil yapisini kesfetme, metin yapisi
ve bicimini degerlendirme vb. olarak siralanmaktadir.

Dinyamizda dil 6gretiminde kullanilan metinler genel olarak degerlendirildiginde, her
yaklasimin amaglarina ulagsmak i¢cin metinlerden farkli bigimlerde yararlandigi ve farkli metinler
kullandigi gorilmektedir. Bazi yaklasimlar edebi metinlerle dil bilgisi, kelime ve kiltiir 6gretmeye
cahisirken bazilari da amaglanan kiltiire yonelik ¢alismalar yapmaktadir. Son vyillarda iletisimsel
yaklasimla birlikte edebi metinler daha az kullaniimakta ve yerini edebi olmayan metinler almaktadir.
Gilnlmiuzde ise yapilandirici yaklasimla birlikte dil 6gretiminde 6zgiin ve 6zel metinler 6n plana
¢itkmakta, ders kitaplarina bu tlr metinler segilmektedir.

Metin Uzunlugu

Ogrencilerin dil ve zihinsel becerilerinin gelistirilmesinde metin tirli kadar metin
uzunlugunun 6nemli bir yeri vardir. Davranis¢i yaklasimda 6grencilerinin dikkat strelerinin kisa
oldugu, okuma ve anlama becerilerinin yeterince gelismedigi gibi gerekcelerle metinlerin kisa olmasi
gerektigi vurgulanmistir. Bu nedenle uzun yillar ilkogretim ders kitaplarinda kisa metinler verilmistir.
Bu anlayisa Bruner katilmamakta, cocukta dil becerilerinin dogumla gelismeye basladigini
acitklamaktadir. Dil becerisi 6nce ailede 6grenilmekte, giderek aile cevresi, okul vb. ortamlarda
etkilesimle gelistirilmektedir. Cocukta dil ve zihinsel gelisim, ses bilinci, kelime tanima, zihinsel s6zlik
gelistirme vb. durumlar biliyik oranda okul 6ncesi donemde gerceklesmektedir. Yani okul 6ncesi
donemde, 4-5 yaslarinda dil ve kelime 6grenme (st diizeyde olmaktadir. Bu nedenle Bruner, cocukta
dil ve zihinsel gelisimi, dikkat stresi gibi 6gelerle sinirlandiriimamasi gerektigini 6ne stirmektedir
(Glnes, 2007a, Glines, 2007b).

Yapilandirici yaklagima gore 6grencinin dil ve anlama becerileri etkilesimsel, yani metinle
etkilesim siresine bagl olarak gelismektedir. Okuma sirecinde, metinde sunulan bilgi ve
disincelerle 6grencinin 6n bilgileri etkilesmektedir. Bu etkilesim sonucu metindeki bilgiler ainmakta
ve zihinde yapilandirilmaktadir. Metinlerin kisa olmasi 6grencinin metinle daha az etkilesmesine,
0grenciye daha az bilgi ve dislincenin sunulmasina, etkilesim siiresi ile yogunlugunun az olmasina
neden olmaktadir. Bu durum 6&grencinin dil ve zihinsel becerilerinin gelisimini olumsuz ydnde
etkilemektedir. Kisa metinlere alisan 6grenciler uzun metinleri okurken sikilmakta ve anlam zincirini
izlemekte gliclik cekmektedir.

GUnlmuz arastirmalari kisa ve anlam bitlinlGglt koparilan metinlerin 6grencilerin dil
becerilerini gelistirmede ve okuma zevki olusturmada yetersiz kaldigini géstermektedir. Clinki kisa
metinler Ogrencilerin ¢abucak ezberlemesine ve ezberleme aliskanhiginin artmasina neden
olmaktadir. Ornegin (¢ paragraflik bir metni okurken &grenci paragraflari cabucak ezberlemekte ve
metni anlama ikinci planda kalmaktadir. Bu durum metni 6grenme yerine ezberlemeyi getirmektedir.
Diger taraftan kisa metin az anlam, az dlslince, az olay, az bilgi, az paragraf, cimle ve kelime
demektir. Kisa metinler dil 6gretiminde, sinif ici etkinliklerde ve 6grencinin zihinsel sozlugini
gelistirmede basarili olamamaktadir.

Bitln bu gelismeler arastirmacilari metin uzunlugunun ne kadar olmasi gerektigini
belirlemeye yoneltmistir. Boylece ogrencilere verilecek metinlerin uzunlugu cesitli arastirmalarla
belirlemis ve objektif dlcutler gelistirilmistir. Bu ¢alismalar sonucu ilkdgretim birinci sinif icin metin
uzunlugu 125-400 kelime, ikinci sinif icin 375-500 kelime, Gglnci sinif igin 450-600 kelime, dérdinci
sinif icin 800-1000 ve daha Ust siniflar igin ise 1000 ve Ustl kelime iceren metinler olmalidir
(Glnes,2002).Bir baska arastirmada ise 6grencilerin ilkogretim 1-5. siniflar sonunda 600-800 kelime
arasi uzunlugundaki metinleri, ilkogretim 6-8.siniflar sonunda 1.500 kelimelik metinleri, yliksek
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ogretimde de 3.000-3.500 kelime uzunlugundaki metinleri rahathkla anladiklari saptanmistir. Hatta
bu arastirmada 6grencilerin bu sayilardan 4-5 kat daha fazla kelime bildikleri, ancak kullanmadiklari
da belirlenmistir (Fayard, 2005).

Metin uzunlugu konusunda cesitli Ulkelerdeki uygulamalar ile uluslararasi diizeydeki
arastirmalar da incelenmistir. Bunlardan en genis kapsamli PIRLS ve PIiSA arastirmalaridir. ilkokul
4.sinif Ogrencilerinin okuma ve anlama becerilerini belirlemek amaciyla yapilan PIRLS 2001
metindir. Birinci metin “Bas Asadi Fareler” basliklidir. Bu metin toplam 390 kelime ve 2 sayfa
uzunlugunda dykiileyici bir metindir. (Fransizcasi 574 kelimedir.) ikincisi “Nehir Yolculugu” bashklidir.
Bilgilendirici olan bu metin 355 kelime ve 2 sayfa uzunlugundadir. Ugiinciisii “Depremi Haber Veren
Tavsan” baslikhdir. Oykiileyici olan bu metin toplam 426 kelime ve 4 sayfa uzunlugundadir.
(Fransizcasi 625 kelimedir.) Dordinclsi ise “Yavru Deniz Kuslarinin Gecesi’dir. Bu metin toplam 575
kelime ve 3 sayfa uzunlugundadir( Fransizcasi 793 kelimedir).Gorlalduga gibi PIRLS 2001
arastirmasinda 35 Ulkeden katilan ilkokul 4.sinif 6grencilerinin okuma ve anlama becerilerini 6lgmek
icin 6grencilere 355-575 arasi kelime uzunlugunda metinler verilmistir (MEB,2003).

OECD tarafindan vyiiriitiilen PISA(Uluslar Arasi Ogrenci Basarisini Belirleme) arastirmalarina
cesitli Ulkelerden 15 yas grubu 6grenciler katilmakta ve bu 6grencilerin okuma, fen ve matematik
becerileri 6l¢clilmektedir. Bu arastirmalarda 15 yas grubu 6grencilerin okuma ve anlama becerilerini
belirlemek amaciyla iki tip metin kullaniimaktadir. Bunlar uzun ve kisa metinlerdir. Kisa metinlerin
genellikle 450 kelimeden basladigl uzun metinlerin ise 1800 kelime uzunlugunda oldugu saptanmistir.
Ornegin “le Cadeau” baslkli metin 1800 kelimedir.”Bien Dans Ses Baskets” metni 450, “Grip” metni
ise 500 kelimedir. Bu uygulamalardan hareketle giiniimizde dil 6gretiminde metinler 1-3 sayfa
arasindaki bir uzunlukta segilmektedir. Bunun amaci 6grencilerin okuma ve anlama becerilerini
gelistirmek, ezberlemeyi 6nlemektir. Ayrica segilen metinlerin kisaltilmadan oldugu gibi verilmesine
¢ahsiimaktadir. Yani metnin anlam bitinligld bozulmadan 6grenciye sunulmasina dikkat
edilmektedir.

Tiirkge Ogretiminde Uygulamalar

Ulkemizde Tiirkce o&gretiminde kullanilan metinler incelendiginde diinyamiza benzer
uygulamalar ortaya ¢ikmaktadir. Tlrk¢e 6gretiminde kullanilan metinler dil 6gretim yaklasimlarina
gore degismekte, onceleri edebi metinlerin kullanilirken son yillarda 6zgiin ve 6zel metinlere gecildigi
gorilmektedir. Bunlar asagida 6zetlenmektedir.

Edebi Metinler: Ulkemizde uzun yillar geleneksel ve davranisqi yaklasimla Tiirkce 6gretimi
yapilmistir. Bu anlayisin geregi olarak Tiirkce 6gretiminde dil bilgisi kurallari, kelime ve kiltlr 6gretimi
one cikmis, ders kitaplarinda ise sadece edebi metinlere yer verilmistir. Edebl metinlerden siir,
destan, hikdye, roman, tiyatro gibi tiirlere daha fazla agirlik verilmistir. Ogrencilere verilen metinlerde
edebiyat, tarih, cografya, atasozleri, genel kiltir gibi konularin olmasina dikkat edilmistir.
Uygulamada dil bilgisi kurallari ve kelime 6gretimi icin gezi yazisi, roman gibi tirler secilmistir.
Romanin tiimi degil 6nemli bir bélimu segilerek ders kitaplarina alinmistir. Dil 6gretiminde ezber,
taklit ve tekrara ©6nem verilmis, Ogrencilerin zihinsel becerilerini gelistirmeye fazla 6nem
verilmemistir. Metinler amag olarak ele alinmis ve metindeki bilgiler derinlemesine incelenmistir.
Metin incelemede metnin yapisi, olaylar, karakterler, ana diislince vb. konularin belirlenmesine
yonelik calismalar yapilmistir. Ogrencilerin okuma ve anlama becerilerini gelistirmek icin metinlerin
defalarca okunmasi gerektigi vurgulanmistir.

Tirkce 6gretiminde uzun yillar sirdirilen bu uygulama 6grencilerin Tiirkgeyi bilingli olarak
o6grenmesine ve dil becerilerini gelistirmesine yeterince katki saglayamamistir. Bu durum ulkemizdeki
cesitli arastirmalarda ve 2000-2003-2006 vyillarinda katildigimiz PIRLS, PISA gibi uluslar arasi
arastirmalarda agikg¢a ortaya ¢ikmistir. PISA arastirmalarinda 6grencilerin, bilgi ve becerilerini gergek
hayatta kullanma, okuma, anlama, disilinceleri analiz edebilme, sorun ¢ézme, akil ylritme, etkin
iletisim kurma gibi becerileri gelistirme durumlari degerlendirilmektedir. Bu arastirmalarda, okuma
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becerilerinde en yliksek basariya Finlandiya ve Gliney Kore 6grencileri ulasmistir. Bunu Kanada ve
Avustralya 6grencileri izlemektedir. En alt sirada Tunus bulunmaktadir. Tirkiye, Tunus’un biraz
lizerinde sonug almistir. Yani 6grencilerimizin okuma, anlama, dil ve zihinsel beceri diizeyleri oldukca
disuk ¢tkmistir.

Ozgiin ve Ozel Metinler: Bu metinlere yeni Tiirkce 6gretim programlarinda yer verilmektedir.
Bilindigi gibi Ulkemizde 2004 vyilindan itibaren davranisgi yaklasim terk edilerek yapilandirici
yaklagimla yeni Tiirkce 6gretim programlari hazirlanmistir. Tiirkce (1-5.Siniflar) Ogretim Programi’nda
yapilandirici yaklasim merkeze alinarak coklu zeka, beyin temelli 68renme, 6grenci merkezli egitim,
bireysel farkhhlklara duyarli egitim, sarmal, tematik, etkinlik ve beceri yaklagimi gibi ¢esitli egitim
yaklasimlarindan yararlaniimistir.

Programda Tirkce 6gretiminin amaclari 6grencilerin dil, zihinsel, sosyal, iletisim, 6grenme,
zihinsel bagimsizlik gibi becerilerini gelistirme olarak belirtilmistir. Ogrencilerin dili aktif 6grenmeleri
icin cesitli etkinlikler verilmis, bunlarin nasil hazirlanacagl ve kullanilacagl acgiklanmistir. Metin
seciminde ise oykileyici, bilgilendirici ve siir olmak lzere Ug¢ tirden yararlaniimis, 6zgiin ve Ozel
metinlere yer verilmis, bunlarin belirli bir uzunlukta olmasi 6ngoérilmustir. Uygulamada ise
ogrencilere metinlerdeki bilgileri 6gretme yerine 6grencilerin dil becerilerini gelistirmeye agirlik
verilmistir.

Sonug

Dinyamizda dil 6gretiminde kullanilan metinler incelendiginde bunlarin genel olarak “edebi
metinler, Uretilmis metinler, 6zgiin ve 6zel metinler ” oldugu gorilmektedir. Metinlerin sec¢imi ise dil
ogretim yaklasim ve yontemlerine gore degismektedir. Her yaklasim amaclari dogrultusunda kendine
0zgl metin anlayisi olusturmus, olcitlerini belirlemis ve bu dogrultuda secimler yaparak uygulamaya
koymustur. Tiirkce 6gretiminde de benzer gelismeler olmustur. Onceleri yogun bicimde edebi
metinler kullanilirken, diinyamizda oldugu gibi onemli yenilikler yapilmis, yeni programlar ve dil
ogretim yaklasimlari uygulamaya konulmustur. Bu uygulamalar geregi ders kitaplarinda edebi
metinlerin yaninda 6zgiin ve 6zel metinlere de yer verilmistir. Boylece Tirkgeyi dogru, glizel ve etkili
kullanan, dislinen, arastiran, 6grenen, sorgulayan, gelisen, kendinin ve Ulkemizin gelecegine yon
veren bireyler yetistirme amaglanmistir.
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